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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1091/2013 AL COMISIEI
din 4 noiembrie 2013

de modificare pentru a 206-a oard a Regulamentului (CE) nr. 881/2002 al Consiliului de instituire a
unor misuri restrictive specifice impotriva anumitor persoane si entititi care au legiturd cu reteaua
Al-Qaida

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului
din 27 mai 2002 de instituire a unor mésuri restrictive specifice
impotriva anumitor persoane si entitdti care au legdturd cu
reteaua Al-Qaida ('), in special articolul 7 alineatul (1) litera
(a), articolul 7a alineatul (1) si alineatul (5),

intrucat:

(1) Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 contine lista
persoanelor, grupurilor si entitidtilor cirora li se aplicd
inghetarea fondurilor si a resurselor economice in
temeiul regulamentului respectiv.

(20 La 18 octombrie 2013, Comitetul pentru sanctiuni al
Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor
Unite (CSONU) a hotdrat sd adauge o persoand fizicd si
o entitate la lista sa de persoane, grupuri si entitdti cirora
ar trebui sd li se aplice inghetarea fondurilor si a

resurselor economice. La 24 octombrie 2013, Comitetul
pentru sanctiuni al CSONU a hotdrat si mai adauge o
persoand fizici pe lista sa. In plus, la 16 octombrie,
Comitetul pentru sanctiuni al CSONU a decis sd
modifice una dintre mentiunile de pe lista.

(3)  Prin urmare, anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002
ar trebui actualizatd in consecinta.

(4 Pentru a garanta eficacitatea mdsurilor previzute de
prezentul regulament, acesta ar trebui si intre in
vigoare imediat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modificd in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 4 noiembrie 2013.

() JO L 139, 29.5.2002, p. 9.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
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ANEXA

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modificd dupd cum urmeaza:

(1) La rubrica ,Persoane fizice” se adaugd urmdtoarele mentiuni:

(@) ,Muhammad Jamal Abd-Al Rahim Ahmad Al-Kashif [alias (a) Muhammad Jamal Abdo Al-Kashif, (b) Muhammad

Jamal Abdo Al Kashef, () Muhammad Jamal Abd-Al Rahim Ahmad Al-Kashif, (d) Muhammad Jamal Abd-Al
Rahim Al-Kashif, (¢) Muhammad Jamal Abdu, (f) Muhammad Jamal, (g) Muhammad Jamal Abu Ahmad (nume de
luptitor), (h) Abu Ahmad (nume de luptitor), (i) Abu Jamal (nume de luptitor), () Muhammad Gamal Abu
Ahmed, (k) Mohammad Jamal Abdo Ahmed (nume de luptitor), () Muhammad Jamal Abduh (nume de luptitor),
(m) Muhammad Jamal Ahmad Abdu (nume de luptitor), (n) Riyadh (nume de luptitor)]. Adresd: Egipt. Data
nasterii: (a) 1.1.1964, (b) 1.2.1964. Locul nasterii: Cairo, Egipt. Cetdtenie: egipteand. Pasaport nr.. (a) pasaport
egiptean nr. 6487, eliberat la 30 ianuarie 1986, sub numele Muhammad Jamal Abdu, (b) pasaport egiptean
eliberat in 1993, sub numele Muhammad Jamal Abd-Al Rahim Ahmad Al-Kashif, (c) pasaport yemenit nr.
388181, sub numele Muhammad Jamal Abd-Al Rahim Al-Kashif. Data desemndrii mentionate la articolul 2a
alineatul (4) litera (b): 21 octombrie 2013.”

,Mohamed Lahbous [alias (a) Mohamed Ennouini, (b) Hassan, (c) Hocine]. Data nasterii: 1978. Locul nasterii:
Mali. Cetdtenie: maliand. Adresi: Mali. Data desemndrii mentionate la articolul 2a alineatul (4) litera (b):
21 octombrie 2013.”

(2) La rubrica ,Persoane juridice, grupuri si entitdti” se adaugé urmadtoarea mentiune:

,Muhammad Jamal Network [alias (a) MJN, (b) Muhammad Jamal Group, (c) Jamal Network, (d) Abu Ahmed Group,

(¢) Al-Qaida in Egypt, (f) AQE]. Alte informatii: opereazd in Egipt, Libia si Mali. Data desemndrii mentionate la

articolul 2a alineatul (4) litera (b): 21 octombrie 2013.”

Mentiunea ,Mati ur-Rehman Ali Muhammad [alias (a) Mati-ur Rehman, (b) Mati ur Rehman, (c) Matiur Rahman, (d)
Matiur Rehman, (e) Matti al-Rehman, (f) Abdul Samad, (g) Samad Sial, (h) Abdul Samad Sial, (i) Ustad Talha, (j) Qari
Mushtaq, (k) Tariq, (I) Hussain]. Data nasterii: aproximativ 1977. Locul nasterii: Chak number 36/DNB, Rajkan,
Madina Colony, Bahawalpur District, Punjab Province, Pakistan. Cetitenie: pakistanezd. Data desemndrii mentionate
la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 22.8.2011.” de la rubrica ,Persoane fizice” se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Mati ur-Rehman Ali Muhammad [alias (a) Mati-ur Rehman, (b) Mati ur Rehman, (c) Matiur Rahman, (d) Matiur
Rehman, (¢) Matti al-Rehman, (f) Abdul Samad, (g) Samad Sial, (h) Abdul Samad Sial, (i) Ustad Talha, (j) Qari Mushtag,

(k) Tariq, (1) Hussain]. Data nasterii: aproximativ 1977. Locul nasterii: Chak number 36/DNB, Rajkan, Madina Colony,

Bahawalpur District, Punjab Province, Pakistan. Cetdtenie: pakistanezd. Alte informatii: Descriere fizicd: 5 picioare 2
toli; 157,4 cm. Numele tatdlui: Ali Muhammad. Data desemnirii mentionate la articolul 2a alineatul (4) litera (b):

22.8.2011”
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